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Il y a une crise mondiale! / 
There is a world crisis!

Depuis 1 an : hausse globale de 60%;
Since 1 year: overall 60% rise

Index des prix des aliments (2000 = 100 $)

Food Price index (2000 = $100)

107
102102100

110
118

140

165

50

70

90

110

130

150

170

190

Year

2001

Year

2002

Year

2003

Year

2004

Year

2005

Year

2006

Year

2007

Year

2008

P
ri

x
 e

n
 d

o
ll
a
rs

 /
 P

ri
c
e
 i
n

 d
o

ll
a
rs

(Annual FAO Food Price Index) 

2



Causes???
·Approx. 30 % de la hausse 

due aux biocarburants   
(É.-U. financent le maïs pour 
l'éthanol)

·Approx. 30% of price rise 
due to biofuels (U.S. 
subsidizes corn for 
ethanol)

Boisseaux/
Bushels

(Millions)
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Hausse du prix des carburants fossiles
Rising cost of fossil fuels

·Explique 15-20% de la 
hausse du coût des 
aliments :  

·Essence pour le 
transport des alim. 

·Diésel pour tracteurs

·Fertilisants

·Pesticides

·Explains 15-20% of 
rising food cost:

·Gas to transport 
food

·Diesel for tractors

·Fertilizers

·Pesticides
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Autre cause : la spéculation/ 
Another cause: speculation

·Les gros investisseurs et 
institutions délaissent les 
banques et choisissent les 
produits agricoles 
(augmentation de 30 % de 
spéculation en 2007 et de 
20 % en 2008) 

·Huge investors & 
institutions move away 
from banks into 
agricultural 
commodities (30% rise 
in speculation in 2007 
and 20% rise in 2008)
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Autre cause : les subsides agricoles
Another cause: agricultural subsidies

·Font chuter les prix des alim. 
et concurrencent les paysans 

·Pays pauvres : déficit  alim.

·Cause drop in food prices 
and discourage peasants

·Cause poor countries' food

deficit     
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Autre cause : population croissante
Anothercause: population growth
·850 millions : déjà en 

insécurité alimentaire 

·Hausse des prix des 
aliments : ajout de 100 
autres millions (1/6 de 
l'humanité)

·850 million were already 
food insecure

·Rising food prices: will 
add 100 million more        
(1/6 of humanity)
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Altérationsdu régime /Changing diet
Inde & Chine : plus de 
viande (1 kg de viande
requiert 8 kg de grain)

Les pays pauvres mangent
peu comparé aux É.-U.

India & China: now  eating 
more meat (1 kg of meat 
requires 8 kg of grain)
"Developping countries" 
eat little  compared to US

Typical Bhutanfamily: food for 1 week = $5.03 Typical U.S. family: food for 1 week = $341.93
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Réduction du côté de l'offre
Drop in the supply side

·Chute dans la 
production due à la 
sécheresse 

·Restrictions  à 
l'exportation: Inde, 
Égypte, Viêt-Nam, 
etc. (hausse du prix 
du blé de 25 % en 
un jour et de 30 % 
pour le riz)

·Production 
shortfalls due to 
drought 

·Export restric-
tions in India, 
Egypt, Vietnam, 
etc. (a 25 % rise in 
wheat price in 
one day and of 
30%  for rice)
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Conséquences de la crise dans les pays du Sud
Consequences of crisis in least developed countries 
·Ajoute 100 millions de plus 

aux 850 millions déjà 
affamés  

·Augmente la vulnérabilité  
des pays du Sud parce qu'ils 
importent beaucoup

·Cause d'émeutes pour avoir 
droit à l'alimentation : Côte 
d'Ivoire, Égypte , Haiti , etc.

·Adds 100 million to the 850 
million who are already 
hungry

·Hits low income food 
deficit countries the most 
since they import a lot

·Food riots to get their right 
to food: Ivory Coast, Egypt, 
Haiti, etc. 
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Émeutes en Haïti en avril 2008
Haitian riots in April 2008
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